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|. Introduccién
1. En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de septiembre de 2006, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decidié incluir el tema:
“Eliminacion del racismo y la discriminacion racial;
a) Eliminacion del racismo y la discriminacion racial;

b) Aplicacion y seguimiento generales de la Declaraciéon y el Programa de
Accién de Durban”

en el programa de su sexagésimo primer periodo de sesionesy asignarlo ala Tercera
Comision.

2. La Tercera Comision examind el tema 65 conjuntamente con el tema 66 del
programa en sus sesiones 382 a 402, celebradas los dias 6 y 7 de noviembre de 2006,
y examind propuestas y adoptd decisiones sobre el tema 65 en sus sesiones 452, 462,
482 502 y 513 celebradas los dias 13, 16, 17, 21 y 22 de noviembre. Las
deliberaciones de la Comision figuran en las actas resumidas correspondientes
(A/C.3/61/SR.38 a 40, 45, 46, 48, 50 y 51).

3. Parasu examen del tema, la Comisién tuvo ante si |os siguientes documentos:
Tema 65 a)
Eliminacion del racismoy la discriminacién racial

Informe del Comité parala Eliminacién de la Discriminacion Racial

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de sesiones,
Suplemento No. 18 (A/61/18).
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Informe del Secretario General sobre la situacion financiera del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion Racial (A/61/186)

Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencion Internacional
sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial (A/61/260)

Nota del Secretario General por la que se transmite el informe provisional del
Relator Especial sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial,
xenofobiay formas conexas de intolerancia (A/61/335)

Tema 65 b)
Aplicacion y seguimiento generales de la Declaracion y el Programa
deAccion de Durban

Informe del Secretario General sobre las actividades mundiales para la eliminacién
total del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia y la aplicacion general y el seguimiento de la Declaracion y €
Programa de Accion de Durban (A/61/337)

4. En la 382 sesion, celebrada el 6 de noviembre, el Oficia Encargado de la
Oficina de Nueva York del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos hizo una declaracién introductoria (véase A/C.3/61/SR.38).

5.  En la misma sesion, el Relator Especial sobre las formas contemporéneas de
racismo, discriminacion racial, xenofobia 'y formas conexas de intolerancia hizo una
declaracion introductoria en relacion con el subtema a). La Comisién mantuvo un
intercambio de preguntas y respuestas con el Relator Especial, en e que
participaron los representantes de la Republica Arabe Siria, Finlandia (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unidn
Europea), la Arabia Saudita, la Federacion de Rusia, el Japdn, Cuba, Egipto, la
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Suiza, € PerG y Barbados (véase
A/C.3/61/SR.38).

Examen de propuestas

Proyecto de resolucion A/C.3/61/L .48

6. En la 452 sesion, celebrada el 13 de noviembre, el representante de la
Federacion de Rusia, en nombre de Belaris, Cuba, la Federacion de Rusia,
Kazajstan, Kirguistan, Sudafrica, el Sudan, Tayikistan, Turkmenistan, Uzbekistan,
Venezuela (Republica Bolivariana de) y Zimbabwe, presentdé un proyecto de
resolucion titulado “Inadmisibilidad de ciertas practicas que contribuyen a exacerbar
las formas contemporaneas de racismo, discriminacién racial, xenofobia y formas
conexas de intolerancia” (A/C.3/61/L.48) y revisd oralmente el parrafo 1, en el que
reemplazé las palabras “de prejuicios nacionalistas de caracter violento” por las
paabras “de ideologias nacionalistas violentas basadas en prejuicios raciales o
nacionales’. Posteriormente, Benin, Etiopia, Nigeriay la Republica Centroafricana
se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

7. Enla 462 sesion, celebrada el 16 de noviembre, se informé a la Comision de
que el proyecto de resolucidon carecia de consecuencias para €l presupuesto por
programas.
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8. En la misma sesion, el representante de la Federacion de Rusia formulé una
declaracion (véase A/C.3/61/SR.46).

9. También en la misma sesion, el representante de los Estados Unidos de
América formulé una declaracion y solicité una votacion registrada sobre el
proyecto de resolucion (véase A/C.3/61/SR.46).

10. También en su 462 sesion, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/61/L.48 en su forma oralmente revisada en votacion registrada por 107 votos
contra 3 y 53 abstenciones (véase parr. 23, proyecto de resolucion |). El resultado de
la votacion fue el siguiente?:

\otos a favor:

Angola, Antigua 'y Barbuda, Argelia, Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belards, Belice, Benin, Bhutan, Bolivia,
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Camboya,
Camerun, Chile, China, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d’lvoire,
Cuba, Djibouti, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia,
Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Gabon, Gambia, Ghana, Granada,
Guatemala, Guyana, Honduras, India, Indonesia, Irédn (Republica Islamica del),
Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan,
Kuwait, Lesotho, Libano, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali,
Marruecos, Mauricio, México, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Paraguay, Per(, Republica Arabe
Siria, Republica Centroafricana, Republica Democrética del Congo, Republica
Democrética Popular Lao, ReplUblica Dominicana, Republica Popular
Democrética de Corea, Rwanda, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Sudéfrica, Sudan, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Tayikistan, Timor-Leste, Togo, Tunez, Uganda, Uruguay, Uzbekistan,
Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Estados Unidos de América, Japén, Micronesia (Estados Federados de).

Abstenciones:

Albania, Alemania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica, Bosnia y
Herzegovina, Bulgaria, Cabo Verde, Canadd, Chipre, Croacia, Dinamarca,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava de
Macedonia, Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Haiti, Hungria, Irlanda,
Islandia, Israel, Italia, Letonia, Liberia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Malta, Moldova, M6naco, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Panam@, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Checa, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania,
Rumania, San Marino, Serbia, Suecia, Suiza, Turquia.

11. Antes de la aprobacién del proyecto de resolucion, formularon declaraciones
los representantes de Finlandia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea); después de su
aprobacion, formularon declaraciones los representantes del Japdn, Costa Rica y
Qatar (véase A/C.3/61/SR.46).

2 Ladelegacion de Mauritania sefial 6 posteriormente que su intencién habia sido votar a favor del
proyecto de resolucion y la delegacion de Ucrania sefial 6 que, de haber estado presente, se
habria abstenido.
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Proyecto de resolucién A/C.3/61/L .49

12. Enla452sesion, celebrada el 13 de noviembre, el representante de Bélgica, en
nombre de Albania, Alemania, la Argentina, Austria, Belaris, Bélgica, Bosnia y
Herzegovina, Bulgaria, €l Canadd, Chile, Chipre, Croacia, Dinamarca, €l Ecuador,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Haiti, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, el
Japdn, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Moldova, Mdnaco, Namibia, los
Paises Bajos, el Pakistdn, Panama, Polonia, Portugal, el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Checa, |la Republica de Corea, Rumania,
Rwanda, San Marino, Serbia, Suecia, Suiza y Turquia presenté un proyecto de
resolucion titulado “Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todas las
Formas de Discriminacion Racial” (A/C.3/61/L.49). Posteriormente, Andorra,
Angola, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Benin, Bolivia, Cabo Verde, €l
Camerun, China, el Congo, Costa Rica, Céte d’'lvoire, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Kazajstan, Kenya, Lesotho, Liechtenstein, Madagascar, Marruecos,
Mauritania, Nigeria, Noruega, la Republica Centroafricana, la Republica
Democrética del Congo, la Republica Dominicana, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadinas, el Senegal, Sri Lanka, Sudafrica, Tailandia, Timor-Leste, Ucrania,
Uzbekistan, Venezuela (Republica Bolivariana de), Zambia y Zimbabwe se sumaron
alos patrocinadores del proyecto de resolucion.

13. Enla48?sesion, celebrada el 17 de noviembre, se informé ala Comision de que
el proyecto de resolucion carecia de consecuencias para €l presupuesto por programas.

14. Enlamismasesion, el representante de Eslovenia revisé oralmente el proyecto
de resolucion de la siguiente manera:

a) El parrafo 2, cuyo texto era:

“2.  Encomia al Comité por sus aportaciones a la aplicacién efectiva de
la Convencién Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial, especialmente el examen de los informes presentados
de conformidad con el articulo 9 de la Convencion, las medidas adoptadas en
relaciéon con las comunicaciones presentadas de conformidad con el
articulo 14, las medidas de alerta temprana y los procedimientos de urgencia,
asi como los debates tematicos sobre cuestiones como la prevencion del
genocidio, que contribuyen a la prevencién y eliminaciéon del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de intolerancia”,

fue sustituido por el siguiente:

“2.  Encomia al Comité por sus aportaciones a la aplicacién efectiva de
la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial, especialmente mediante el examen de los informes
presentados de conformidad con el articulo 9 de la Convencion, las medidas
adoptadas en relacién con las comunicaciones presentadas de conformidad con
el articulo 14, asi como los debates teméticos, que contribuyen ala prevencién
y eliminacion del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia’;

b) En el parrafo 18, se sustituyeron las palabras “ciento setenta'y dos” por
“ciento setentay tres’;
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c) Al final del parafo 24, se afadieron las palabras “en relacion con el tema
titulado ‘ Eliminacion del racismo y la discriminacion racial’”.

15. En la misma sesion, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/61/L.49, en su forma oralmente revisada, sin someterlo a votacion (véase
parr. 23, proyecto de resolucion I1).

16. El representante de los Estados Unidos de América formulé una declaracion
después de la aprobacién del proyecto de resolucién (véase A/C.3/61/SR.48).

Proyecto de resolucion A/C.3/61/L .53y Rev.1

17. Enla 452 sesion, celebrada el 13 de noviembre, el representante de Sudéfrica,
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del
Grupo de los 77 y China, presentd un proyecto de resolucion titulado “Actividades
mundiales para la eliminacion total del racismo, la discriminacién racial, la
xenofobiay las formas conexas de intoleranciay parala aplicacion y el seguimiento
generales de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban” (A/C.3/61/L.53).
Posteriormente, 1a Federacion de Rusia se sumé a los patrocinadores del proyecto de
resolucion, cuyo texto era el siguiente;

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 60/144, de 16 de diciembre de 2005, en la que
reiterd su firme determinacién de continuar sus actividades mundiales para la
eliminacion total del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intoleranciay para la aplicacion y el seguimiento generales
y efectivos de la Declaracién y el Programa de Accién de Durban,

Recordando también su resolucion 59/177, de 20 de diciembre de 2004,
en la que consolidd firmemente la campafia mundial encaminada a eliminar
totalmente el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia y reconocio la absoluta e imperiosa necesidad de la
voluntad politica para cumplir los compromisos contraidos en la Declaracién y
el Programa de Accion de Durban, aprobados por la Conferencia Mundial
contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas
Conexas de Intolerancia, celebrada en Durban (Sudafrica) del 31 de agosto al 8
de septiembre de 2001,

Recordando ademas su resolucién 58/160, de 22 de diciembre de 2003,
en la que decidid prestar especia atencion a la aplicacion concreta de la
Declaracion y el Programa de Accion de Durban como solida base de un
consenso amplio para adoptar nuevas medidas e iniciativas encaminadas a
eliminar totalmente el flagelo del racismo,

Recordando su resolucion 57/195, de 18 de diciembre de 2002, en la que
menciond las importantes funciones y responsabilidades de los diversos
organos de las Naciones Unidas y otros interesados en los planos
internacional, regional y nacional, en particular la Comisién de Derechos
Humanos, y su resolucion 56/266, de 27 de marzo de 2002, en la que hizo
suyos la Declaracién y el Programa de Accion de Durban, que constituian una
base sdlida para tomar nuevas medidas e iniciativas encaminadas a eliminar
totalmente el flagelo del racismo,



A/61/441

Reiterando que todos los seres humanos nacen libres e iguales en
dignidad y derechos y tienen la capacidad de hacer una contribucién
constructiva al desarrollo y bienestar de su sociedad, y que todas las doctrinas
de superioridad racial son cientificamente falsas, moralmente condenables,
socialmente injustas y peligrosas y deben rechazarse, al igual que las teorias
que tienen por objeto determinar |a existencia de distintas razas humanas,

Convencida de que el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y
las formas conexas de intolerancia se manifiestan de diferente manera respecto
de las mujeres y las nifias y pueden ser uno de los factores que conducen al
deterioro de sus condiciones de vida, la pobreza, la violencia, miltiples tipos
de discriminacién y la restriccion o negacion de sus derechos humanos, y
reconociendo la necesidad de integrar la perspectiva de género en las politicas,
estrategias y programas de accién pertinentes contra el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia a fin
de abordar los multiples tipos de discriminacion,

Acogiendo con beneplécito la resolucion 1/5 del Consgjo de Derechos
Humanos, de 29 de junio de 2006, titulada ‘Grupo de Trabao
Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la Declaracion y €
Programa de Accion de Durban’,

Tomando nota de las resoluciones de la Comision de Derechos Humanos
2002/68, de 25 de abril de 2002, 2003/30, de 23 de abril de 2003, 2004/88, de
22 de abril de 2004, y 2005/64, de 20 de abril de 2005, por las que la
comunidad internacional puso en marcha mecanismos para lograr la aplicacion
efectivade la Declaracion y el Programa de Accién de Durban,

Subrayando la primacia de la voluntad politica, la cooperacion
internacional y la financiacion suficiente a nivel nacional, regional e
internacional paraaplicar con éxito el Programa de Accidn de Durban,

Alarmada por el aumento de la violenciaracistay las ideas xenéfobas en
muchas partes del mundo, en los circulos politicos, en la opinién publicay en
la sociedad en general como consecuencia, entre otras cosas, del resurgimiento
de las actividades de asociaciones establecidas a partir de plataformas y textos
constitutivos racistas y xenofobos, y del uso persistente de esos textos y
plataformas para promover o aentar ideologias racistas,

Subrayando la importancia de eliminar urgentemente las tendencias
persistentes y violentas relacionadas con el racismo y la discriminacion racial,
y consciente de que la impunidad, en cualquiera de sus formas, de los delitos
motivados por actitudes racistas y xendfobas contribuye a debilitar el estado
de derecho y la democracia, tiende a favorecer |a repeticion de dichos delitos y
requiere una cooperacion y una accion resueltas para su erradicacion,

Acogiendo con beneplacito el informe provisional del Relator Especial
del Consgjo de Derechos Humanos sobre las formas contemporaneas de
racismo, discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia,

Tomando nota del informe del Secretario General,
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I
Principios generales basicos

1. Reconoce que la prohibicion de la discriminacion racial, el
genocidio, el crimen de apartheid y la esclavitud, definida en las obligaciones
que imponen los instrumentos de derechos humanos correspondientes, no
admite excepcion;

2. Observa con profunda preocupacion y condena categéricamente
todas las formas de racismo y discriminacion racial, incluidos los actos
conexos de violencia por motivos raciales, xenofobia e intolerancia, asi como
las actividades y organizaciones propagandisticas que tratan de justificar o
promover de cualquier modo el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia
y las formas conexas de intolerancia;

3. Expresa su profunda preocupacion por las recientes tentativas de
establecer jerarquias entre las formas de racismo, discriminacion racial,
xenofobia e intolerancia conexa que estan apareciendo y resurgiendo e insta a
los Estados a que adopten medidas para combatir estos flagelos con el mismo
ahinco y vigor, afin de impedir esta précticay proteger alas victimas;

4. Destaca que los Estados y las organizaciones internacionales tienen
la responsabilidad de asegurar que las medidas adoptadas en la lucha contra el
terrorismo no entrafien discriminacion en sus propésitos o efectos por motivos de
raza, color, ascendencia u origen nacional o étnico, e insta a todos los Estados a
gue eliminen o eviten los estereotipos raciales en cualquiera de sus formas;

5. Reconoce que los Estados deben aplicar y hacer cumplir medidas
legidlativas, judiciales, reglamentarias y administrativas adecuadas y eficaces
de prevencion y proteccion contra los actos de racismo, discriminacion racial,
xenofobia y formas conexas de intolerancia, contribuyendo de ese modo a
prevenir las violaciones de |os derechos humanos;

6. Reconoce también que el racismo, la discriminacion racia, la
xenofobia y las formas conexas de intolerancia se producen por motivos de
raza, color, lingje u origen nacional o étnico y que las victimas pueden sufrir
formas multiples o agravadas de discriminacion por otros motivos conexos,
como el sexo, el idioma, la religion, las opiniones politicas o de otra indole, el
origen social, la situacion econdémica, el nacimiento u otra condicion;

7.  Reafirma que toda apologia del odio nacional, racial o religioso que
constituya incitacion a la discriminacion, la hostilidad o la violencia estara
prohibida por laley;

8. Insiste en que los Estados tienen la responsabilidad de adoptar
medidas eficaces para combatir 10s actos delictivos motivados por el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, entre
ellas, medidas para asegurar que tales motivos sean considerados agravantes a
los efectos de la sentencia, impedir que esos delitos queden impunes y asegurar
el imperio delaley;

9. Insta atodos los Estados a que examinen y, cuando sea necesario,
modifiquen sus leyes, politicas y préacticas de inmigracion para que no
entrafien discriminacion racial y sean compatibles con sus obligaciones
dimanantes de los instrumentos internacional es de derechos humanos;
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10. Condena el uso indebido de los medios de difusién impresos,
audiovisuales y electronicos y las nuevas tecnologias de la comunicacion,
incluida la Internet, para instigar a la violencia motivada por el odio racial, y
exhorta alos Estados a que adopten todas |as medidas necesarias para combatir
esta forma de racismo, de conformidad con los compromisos contraidos en la
Declaracion y el Programa de Accion de Durban, en particular el parrafo 147
del Programa de Accién, ateniéndose a las normas internacionales y regionales
vigentes en materia de libertad de expresion y tomando todas las medidas
necesarias para garantizar el derecho alalibertad de opiniény expresion;

11. Alienta atodos los Estados a que incluyan en sus planes de estudios
y sus programas sociales a todos los niveles, segun proceda, el conocimiento,
la tolerancia y €l respeto de las culturas, las civilizaciones, las religiones, 10s
pueblos y |os paises extranjeros;

12. Destaca que los Estados tienen la responsabilidad de incorporar la
perspectiva de género en la concepcion y preparacion de medidas de
prevencion, educacion y proteccion destinadas a erradicar el racismo, la
discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia a
todos los niveles, para asegurar que se tenga en cuenta efectivamente la
distinta situacion de la mujer y el hombre;

I
Convencioén Internacional sobrela Eliminacién de todas las Formas
de Discriminaciéon Racial

13. Reafirma que la adhesion universal a la Convencion Internacional
sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial y su plena
aplicacion revisten suma importancia para promover la igualdad y la no
discriminacién en el mundo;

14. Reitera el llamamiento que hizo la Conferencia Mundial contra el
Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia en el parrafo 75 del Programa de Accion de Durban para lograr la
ratificacion universal de la Convencién en 2005 y para gue todos los Estados
consideraran la posibilidad de formular la declaracién prevista en el articulo
14 de la Convencion, y hace suya la profunda preocupacién expresada por la
Comisién de Derechos Humanos en su resolucion 2005/64 por el hecho de
gue, con ciento setenta ratificaciones y solo cuarenta y seis declaraciones,
lamentablemente no se ha cumplido el plazo establecido por la Conferencia
paralaratificacion universal;

15. Insta, teniendo en cuenta lo anterior, a la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos a que
mantenga y actualice periodicamente en su sitio web una lista de los paises que
ain no han ratificado la Convencidn y a que aliente a esos paises a ratificarla
lo antes posible;

16. Expresa preocupacion por las considerables demoras en la
presentacion de informes atrasados al Comité para la Eliminacion de la
Discriminacion Racial, situacion que impide al Comité funcionar con eficacia,
hace un firme llamamiento a todos los Estados partes en la Convencion para
que cumplan las obligaciones que les impone el tratado y reafirma la
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importancia de prestar asistencia técnica a los paises que la soliciten para
preparar sus informes al Comité;

17. Invita a los Estados partes en la Convencion a que ratifiquen la
enmienda del articulo 8 de la Convencién, relativa a la financiacion del
Comité, y pide que se asignen suficientes recursos adicionales con cargo al
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para que el Comité pueda
desempefiar cabalmente su mandato;

18. Insta a todos los Estados partes en la Convencion a que
intensifiquen sus esfuerzos por cumplir las obligaciones que han contraido en
virtud del articulo 4 de la Convencién, teniendo debidamente en cuenta los
principios enunciados en la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos 'y en
el articulo 5 de la Convencion;

19. Reafirma que el Comité sostiene que la prohibicion de difundir
ideas basadas en la superioridad o el odio raciales es compatible con el
derecho a la libertad de opinion y expresion contemplado en el articulo 19 de
la Declaracion Universal de Derechos Humanos y en el articulo 5 de la
Convencion;

20. Acoge con beneplécito la insistencia del Comité en la importancia
del seguimiento de la Conferencia Mundial y las medidas recomendadas para
mejorar la aplicacion de la Convencion y el funcionamiento del Comité;

[l
Aplicacion y seguimiento generales de la Declaracion y el Programa
deAccion de Durban

21. Reconoce que los resultados de la Conferencia Mundial contra el
Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia estdn en pie de igualdad con los resultados de las grandes
conferencias y cumbres y los periodos extraordinarios de sesiones de las
Naciones Unidas sobre derechos humanos y cuestiones sociales;

22. Reconoce también que la Conferencia Mundial, tercera conferencia
mundial contra el racismo, fue muy diferente a las dos anteriores, como
demuestra la inclusién en su titulo de dos importantes elementos relativos a las
manifestaciones contemporédneas del racismo, a saber, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia;

23. Insiste en que la responsabilidad basica de luchar eficazmente
contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas
de intolerancia corresponde a los Estados y, a tal efecto, destaca que los
Estados tienen la responsabilidad primordial de asegurar que se cumplan plena
y efectivamente todos los compromisos y recomendaciones que figuran en la
Declaracion y el Programa de Accién de Durban;

24. Insiste también en el papel fundamental y complementario que
desempefian las instituciones nacionales de defensa de los derechos humanos,
los 6rganos y centros regionales y la sociedad civil, en colaboraciéon con los
Estados, para conseguir los objetivos de la Declaracion y el Programa de
Accioén de Durban;
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25. Acoge con beneplacito las medidas adoptadas por numerosos
gobiernos, en particular la elaboracion y gecucion de planes de accion
nacionales para combatir €l racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y
las formas conexas de intolerancia, y las medidas tomadas por las instituciones
nacionales y organizaciones no gubernamentales de defensa de los derechos
humanos para lograr la plena aplicacion de la Declaracion y e Programa de
Accién de Durban, y afirma que esta tendencia demuestra el compromiso de
eliminar todos los flagel os del racismo a nivel nacional;

26. Exhorta atodos los Estados que alin no han preparado sus planes de
accion nacionales para combatir el racismo, la discriminacion racial, la
xenofobia y las formas conexas de intolerancia a que cumplan los
compromisos contraidos en la Conferencia Mundial;

27. Exhorta atodos los Estados a que formulen y apliquen sin demora,
a nivel nacional, regional e internacional, politicas y planes de accion para
combatir el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia, incluidas sus manifestaciones basadas en el género;

28. Insta a los Estados a que apoyen las actividades de los érganos o
centros regionales existentes para combatir el racismo, la discriminacion
racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia en sus respectivas
regiones, y recomienda que se establezcan érganos de ese tipo en todas las
regiones donde alin no existan;

29. Reconoce que la sociedad civil desempefia un papel fundamental en
la lucha contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia, en particular mediante la prestacion de asistenciaalos
Estados para el establecimiento de normas y estrategias, la adopcion de
medidas y la accion contra esas formas de discriminacion y su aplicacion
ulterior;

30. Decide que la Asamblea General, mediante su funcion de
formulacion de politicas, el Consejo Econdmico y Social, con su funcion de
orientacion y coordinacion generales, de conformidad con sus atribuciones
respectivas en virtud de la Carta de las Naciones Unidas y la resolucién 50/227
de la Asamblea, de 24 de mayo de 1996, y el Consegjo de Derechos Humanos
constituyan un proceso intergubernamental tripartito para la aplicacion y el
seguimiento generales de la Declaracion y el Programa de Accién de Durban;

31. Destaca y reafirma su funciéon como principal mecanismo
intergubernamental encargado de formular y evaluar la politica en cuestiones
del ambito econdmico, social y otras esferas conexas, de conformidad con el
Capitulo IX de la Carta, incluso en la aplicacion y el seguimiento generales de
los objetivos y metas fijados en las principales conferencias y cumbres y los
periodos extraordinarios de sesiones de las Naciones Unidas;

32. Decide convocar la Conferencia de Examen de Durban sobre la
aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban a més tardar
en 2009, y para €ello pide al Consgjo de Derechos Humanos que actie como
comité preparatorio de esa conferencia; que para 2007 formule un plan
concreto para la conferencia de examen; y que presente actualizaciones e
informes periddicos al Secretario General y la Asamblea General;
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33. Reafirma que el Consegjo de Derechos Humanos tendra un papel
central en la supervision de la aplicacion de la Declaracion y el Programa de
Accién de Durban dentro del sistema de las Naciones Unidas y en €
asesoramiento de la Asamblea General a ese respecto;

34. Expresa su reconocimiento por la constante labor de seguimiento de
la Conferencia Mundial realizada por el Grupo de Trabajo Intergubernamental
sobre la aplicacion efectiva de la Declaracion y el Programa de Accion de
Durban, el grupo de expertos eminentes independientes y el Grupo de Trabajo
de Expertos sobre |l as personas de ascendencia africana;

35. Acoge con beneplécito laidentificacion y/o examen por el Grupo de
Trabajo Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la Declaracion y €l
Programa de Accion de Durban, en su cuarto periodo de sesiones, de lagunas
de fondo y de procedimiento en los instrumentos internacional es para combatir
el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia y, con tal fin, pide a Grupo de Trabajo Intergubernamental que
continle su labor y prepare un documento base para que el Consgjo de
Derechos Humanos elabore normas internacional es complementarias;

36. Reconoce que la movilizacion de recursos, el establecimiento
efectivo de alianzas a nivel mundial y la cooperacion internacional en el
contexto de los parrafos 157 y 158 del Programa de Accion de Durban son
indispensables para cumplir satisfactoriamente los compromisos contraidos en
la Conferencia Mundial y, a este respecto, insiste en la importancia del
mandato del grupo de expertos eminentes independientes sobre la aplicacion
de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban, especialmente a fin de
movilizar la voluntad politica necesaria para que la Declaracion y el Programa
de Accién puedan aplicarse con éxito;

37. Pide al Secretario General que proporcione |os recursos necesarios
para e cumplimiento eficaz de los mandatos del Grupo de Trabajo
Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la Declaracion y €
Programa de Accién de Durban, el Grupo de Trabajo de Expertos sobre las
personas de ascendencia africana y e grupo de expertos eminentes
independientes sobre la aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion
de Durban;

38. Expresa preocupacion por la creciente incidencia del racismo en
diversos eventos deportivos, observa con reconocimiento los esfuerzos
readlizados por agunos o6rganos directivos de las distintas disciplinas
deportivas para combatir el racismo y, a este respecto, invita a todos los
organos deportivos internacionales a que promuevan, por conducto de sus
federaciones nacionales, regionales e internacionales, un mundo de los
deportes sin racismo ni discriminacion racial;

39. Invita, en este contexto, a la Federacion Internaciona de Futbol
Asociacion a que, en relacion con el la Copa Mundial de Fatbol, que se
celebrara en 2010 en Sudafrica, considere la posibilidad de introducir un claro
mensaje sobre el no a racismo en el futbol, y pide al Secretario General que
transmita esta invitacion a la Federacion y sefiale el problema del racismo en
los deportes a la atencion de otros oOrganos deportivos internacionales
competentes y, a este respecto, agradece las medidas conjuntas adoptadas por
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el Gobierno de Alemania, el Relator Especial sobre el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia y el
Secretario General durante la Copa Mundial de Futbol de 2006;

v

Relator Especial del Consgjo de Derechos Humanos sobre las formas
contempor aneas de racismo, discriminacion racial, xenofabia y formas
conexas de intolerancia, y seguimiento de sus visitas

40. Expresa su pleno apoyo y reconocimiento al Relator Especial del
Consejo de Derechos Humanos sobre las formas contemporaneas de racismo,
discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia por su labor,
y lo alienta a que la continie;

41. Reitera su llamamiento a todos los Estados Miembros,
organizaciones intergubernamentales, organizaciones pertinentes del sistema
de las Naciones Unidas y organizaciones no gubernamentales para que
cooperen plenamente con el Relator Especial, y exhorta a los Estados a que
consideren la posibilidad de dar una respuesta favorable a sus solicitudes de
visita para que pueda cumplir su mandato de forma cabal y eficaz;

42. Reconoce con profunda preocupacion el aumento del antisemitismo,
la cristianofobia, la islamofobia y la intolerancia religiosa en diversas partes del
mundo, asi como el surgimiento de movimientos raciales y violentos basados en
el racismo y en ideas discriminatorias contra comunidades arabes, cristianas,
judias y musulmanas, asi como contra todas las comunidades religiosas,
comunidades de personas de ascendencia africana, comunidades de personas de
ascendencia asiética, comunidades indigenas y otras comunidades;

43. Alienta a Relator Especial y a la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, en particular la Dependencia
de lucha contrala discriminacion, a que estrechen su colaboracion;

44. Insta a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos a que preste a los Estados que lo soliciten servicios de
asesoramiento y asistencia técnica para que puedan aplicar plenamente las
recomendaciones del Relator Especial;

45. Pide a Secretario General que proporcione al Relator Especial
todos los recursos humanos y financieros que necesite para cumplir su
mandato de manera eficiente, eficaz y répiday para que pueda presentarle un
informe provisional en su sexagésimo segundo periodo de sesiones;

46. Toma nota de las recomendaciones que figuran en el informe
provisional del Relator Especial, e insta a los Estados Miembros y a otros
interesados pertinentes a considerar la posibilidad de aplicar esas
recomendaciones,

47. Pide a Relator Especial que siga prestando particular atencion al
efecto negativo del racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las formas
conexas de intolerancia sobre el pleno goce de los derechos civiles, culturales,
econdémicos, politicos y sociadles por las minorias nacionales, étnicas,
religiosas y linguisticas, las poblaciones inmigrantes, |os solicitantes de asilo y
los refugiados;
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48. Invita a los Estados Miembros a que demuestren un mayor
compromiso con la lucha contra el racismo en el deporte llevando a cabo
actividades de educacion y sensibilizacién y condenando enérgicamente a los
responsables de incidentes racistas, en cooperacioén con las organizaciones
deportivas nacionales e internacional es;

V
Cuestiones generales

49. Pide a Secretario General que le presente un informe sobre la
aplicacion de la presente resolucion en su sexagésimo segundo periodo de
Sesiones;

50. Decide seguir examinando esta importante cuestion en su
sexagésimo segundo periodo de sesiones en relacion con el tema titulado
‘Eliminacion del racismo y ladiscriminacion racial’.”

18. En la 502 sesion, celebrada el 21 de noviembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucion revisado (A/C.3/61/L.53/Rev.1) presentado por los
patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.3/61/L.53, a los que posteriormente
se sumé Kazajstén.

19. Enlamisma sesion, el Secretario ley6 una declaracion sobre las disposiciones
financieras relacionadas con el proyecto de resolucion A/C.3/61/L.53/Rev.1 (véase
A/C.3/61/SR.50).

20. En la 512 sesion, celebrada el 22 de noviembre el representante de Sudéfrica
revisd oralmente el proyecto de resolucion A/C.3/61/L.53/Rev.1, como sigue:

a) Se elimind en su totalidad el noveno parrafo del predmbulo, cuyo texto
era el siguiente:

“Recordando las conclusiones y recomendaciones convenidas por el
Grupo de Trabgjo Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la
Declaracion y el Programa de Accién de Durban en su cuarto periodo de
sesiones, celebrado en Ginebra del 16 al 27 de enero de 2005";

b) El parrafo 33, cuyo texto era

“33. Decide convocar para 2009 una conferencia de examen de la
aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accién de Durban, que se
celebrara en el marco de la Asamblea General utilizando los tres mecanismos de
seguimiento existentes, por lo cual pide al Consejo de Derechos Humanos que
inicie los preparativos de esa conferencia; que para 2007 formule un plan
concreto para la conferencia de examen; y que presente actualizaciones e
informes anuales sobre la cuestién al Secretario General y laAsamblea General”,

fue sustituido por el siguiente:

“33. Decide convocar para 2009 una conferencia de examen de la
aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban, que se
celebrara en el marco de la Asamblea General, y, con ese fin, pide al Consgjo
de Derechos Humanos que inicie los preparativos de esa conferencia,
utilizando los tres mecanismos de seguimiento existentes, y formule un plan
concreto y presente anualmente actualizaciones e informes sobre la cuestion a
partir de 2007";
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c) El parrafo 36, cuyo texto era:

“36. Acoge con beneplacito las conclusiones y recomendaciones del
Grupo de Trabgjo Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la
Declaracion y el Programa de Accidon de Durban, en su cuarto periodo de
sesiones, de lagunas de fondo y de procedimiento, teniendo presente la
necesidad de reforzar la aplicacion de los instrumentos internacionales
establecidos y elaborar normas complementarias y, con tal fin, pide a Grupo
de Trabajo Intergubernamental que continle preparando un documento base
para elaborar normas internacionales complementarias”,

fue sustituido por el siguiente:

21.

“36. Acoge con beneplécito las conclusiones y recomendaciones del
Grupo de Trabgjo Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la
Declaracion y el Programa de Accidon de Durban, en su cuarto periodo de
sesiones, en particular su identificacion y/o examen de lagunas de fondo y de
procedimiento, y el pedido de que se nombre a cinco expertos altamente
calificados para que sigan estudiando el contenido y alcance de estas lagunas
en los ambitos determinados en las conclusiones de la Presidencia del
seminario de alto nivel y en otros ambitos, y para que, en consulta con los
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos, el Relator
Especial sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial,
xenofobia y formas conexas de intolerancia y otros titulares de mandatos
pertinentes, elaboren un documento basico con recomendaciones concretas
sobre las formas de llenar estas lagunas, entre otras cosas, mediante la
elaboracion de un nuevo protocolo de la Convencion Internacional sobre la
Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial o la aprobacién de
nuevos instrumentos; y de que el Comité para la Eliminacion de la
Discriminacién Racial siga analizando las medidas que pueden adoptarse para
reforzar la aplicacién de la Convencidon y sus propuestas relativas a las
evaluaciones y el examen de la aplicacién de los instrumentos internacional es
de derechos humanos vigentes por |os Estados partes y, con este fin, alienta a
Grupo de Trabajo Intergubernamental a seguir trabajando en la elaboracién de
normas internacionales complementarias de conformidad con la Declaracion y
el Programa de Accién de Durban”.

En la misma sesion, la Comisién aprobd el proyecto de resolucion

A/C.3/61/L.53/Rev.1, en su forma oramente revisada, en votacion registrada por
174 votos contra 2, con 3 abstenciones (véase parr. 23, proyecto de resolucion 111).
El resultado de la votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Afganistan, Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belaris, Bélgica, Belice, Benin, Bhutan, Bolivia,
Bosnia y Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camerun, Chile, China,
Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Cuba,
Dinamarca, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos
Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Etiopia,
ex Republica Yugoslava de Macedonia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas,
Finlandia, Francia, Gabon, Gambia, Georgia, Ghana, Granada, Grecia,
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Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Iran
(Republica Isldmica del), Irag, Irlanda, Islandia, Islas Salomon, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya,
Kirguistén, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liberia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Micronesia (Estados Federados de),
Moldova, Ménaco, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia,
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises
Bajos, Pakistan, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perl, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siria, Republica Checa, Republica de Corea, Republica Democrética del
Congo, Republica Democratica Popular Lao, Republica Dominicana,
Republica Popular Democrética de Corea, Republica Unida de Tanzania,
Rumania, Rwanda, San Marino, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas,
Senegal, Serbia, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suecia,
Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Tayikistan, Timor-Leste, Togo,
Tonga, Trinidad y Tabago, Tunez, Turkmenistan, Turquia, Tuvalu, Ucrania,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet
Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Estados Unidos de América, Israel.

Abstenciones:
Australia, Canada, Islas Marshall.

22. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucién, formularon declaraciones
los representantes de los Estados Unidos de América, Finlandia (en nombre de los
Estados Miembros que son miembros de la Unidn Europea), el Canada e Israel
(véase A/C.3/61/SR.51).
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Recomendaciones dela Tercera Comision

23. La Tercera Comision recomienda a la Asamblea General que apruebe los
proyectos de resolucion siguientes:

Proyecto deresolucion |

Inadmisibilidad de ciertas practicas que contribuyen a exacerbar
las for mas contempor aneas de racismo, discriminacion racial,
xenofobia y formas conexas de intolerancia

La Asamblea General,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion Universal
de Derechos Humanos?, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos?,
laConvencion Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion Racial 3 y otros instrumentos pertinentes de derechos humanos,

Recordando o dispuesto en las resoluciones de la Comision de Derechos
Humanos 2004/16, de 16 de abril de 20044, y 2005/5, de 14 de abril de 20055, asi
como su resolucion 60/143, de 16 de diciembre de 2005, sobre esta cuestion, y su
resoluciéon 60/144, de 16 de diciembre de 2005, titulada “Actividades mundiales
para la eliminacion total del racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las
formas conexas de intoleranciay parala aplicacién y el seguimiento generales de la
Declaracion y el Programa de Accion de Durban”,

Recordando también el Estatuto del Tribunal de Nuremberg y el fallo del
Tribunal, que reconocié que la organizaciéon Waffen-SS y todas sus partes
constitutivas eran criminales y la declaré responsable de muchos crimenes de guerra
y crimenes de lesa humanidad,

Recordando ademas las disposiciones pertinentes de la Declaracion y el
Programa de Accién de Durban, aprobados el 8 de septiembre de 2001 por la
Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y
las Formas Conexas de Intolerancia®, en particular €l parrafo 2 de la Declaracion y
el parrafo 86 del Programa de Accién,

Recordando asimismo el estudio hecho por el Relator Especial sobre las
formas contemporéneas de racismo, discriminacién racial, xenofobia y formas
conexas de intolerancia” y tomando nota de su informes,

Alarmada, a este respecto, por la propagacion en muchas partes del mundo de
diversos partidos politicos, movimientos y grupos extremistas, incluidos los grupos
neonazisy de cabezas rapadas,

1 Resolucion 217 A (111).

2 Véase laresolucién 2200 A (XXI1), anexo.

3 Resolucion 2106 A (X X), anexo.

4 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2004, Suplemento No. 3
(E/2004/23), cap. I, secc. A.

5 Ibid., 2005, Suplemento No. 3 (E/2005/23), cap. |1, secc. A.

6 Véase A/CONF.189/12 y Corr.1, cap. |.

7 E/CN.4/2005/18 y Add.1 y Add.2 a 6.

8 Véase A/61/335.
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1. Reafirma ladisposicion de la Declaracion de Durban® en que los Estados
condenaron la persistencia y la reaparicion del neonazismo, del neofascismo y de
ideologias nacionalistas violentas basadas en prejuicios raciales o nacionales y
afirmaron que esos fendmenos no podian justificarse en ninglin caso ni bajo ninguna
circunstancia;

2. Expresa honda preocupacion por la glorificacion del movimiento nazi y
de quienes fueron en su dia miembros de las Waffen-SS, en particular mediante la
creacion de monumentos y la organizacion de manifestaciones publicas para
glorificar el pasado nazi, el movimiento nazi y el neonazismo;

3. Observa con preocupacion el aumento del nimero de incidentes racistas
en varios paises y €l surgimiento de grupos de cabezas rapadas, que han sido
responsables de muchos de estos incidentes, como observa el Relator Especial sobre
las formas contemporéneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas
conexas de intolerancia;

4. Reafirma que tales actos pueden considerarse incluidos en el ambito de
las actividades mencionadas en el articulo 4 de la Convencion Internacional sobre la
Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacion Racial®, y que constituyen un
abuso claro y manifiesto de los derechos de reunién pacifica 'y de asociacion y de
los derechos a la libertad de opinién y de expresion garantizados por la Declaracion
Universal de Derechos Humanos', el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos’ y la Convencién Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas
de Discriminacién Racial;

5. Subraya que las practicas descritas anteriormente deshonran la memoria
de las innumerables victimas de crimenes de lesa humanidad cometidos durante la
segunda guerra mundial, en particular los cometidos por la organizacion SS, y
envenenan la mente de los jévenes, y que esas préacticas son incompatibles con las
obligaciones que incumben a los Estados Miembros de las Naciones Unidas en
virtud de la Cartay con las metas y los principios de la Organizacion;

6. Subraya también que las préacticas de esa indole exacerban las formas
contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de
intolerancia y contribuyen a la propagacion y multiplicacion de diversos partidos
politicos, movimientos y grupos extremistas, como los grupos neonazis y de cabezas
rapadas;

7. Subraya la necesidad de adoptar las medidas que hagan falta para poner
fin a dichas practicas y exhorta a los Estados a adoptar medidas més eficaces para
combatir esos fendmenos y los movimientos extremistas, que entrafian una
verdadera amenaza para los val ores democréticos;

8. Reafirma que, conforme al articulo 4 de la Convencién Internacional
sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial, los Estados
partes en ese instrumento estan obligados, entre otras cosas, a

a) Condenar toda propaganda y toda organizacion que se base en ideas de
superioridad racial o que pretenda justificar o promover el odio y la discriminacion
raciales, cualquiera que sea su forma;

b) Comprometerse a adoptar medidas inmediatas y positivas encaminadas a
eliminar toda incitacion a tal discriminacién o actos de tal discriminacion, teniendo
debidamente en cuenta los principios incorporados en la Declaracion Universal de
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Derechos Humanos y los derechos expresamente enunciados en el articulo 5 de la
Convencion;

c) Declarar como acto punible conforme a la ley toda difusion de ideas
basadas en la superioridad o €l odio racial, toda incitacion ala discriminacion racial
y todo acto de violencia o toda incitacion a cometer tales actos contra cualquier raza
0 grupo de personas de otro color u origen étnico, asi como toda asistencia a las
actividades racistas, incluida su financiacion;

d) Declarar ilegales y prohibir las organizaciones, asi como las actividades
de propaganda organizadas y todas las demas actividades de propaganda que
fomenten la discriminacion racial e inciten a €lla, y reconocer la participaciéon en
tales organizaciones o actividades como delito penado por laley;

e) Prohibir que las autoridades e instituciones publicas, nacionales o
locales, fomenten la discriminacion racial o inciten aella;

9. Exhorta a los Estados que hayan formulado reservas al articulo 4 de la
Convencion Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacion Racial a que, con caracter prioritario, consideren seriamente la
posibilidad de retirar esas reservas,

10. Recuerda la peticion que la Comision de Derechos Humanos, en su
resolucion 2005/5°, formulé al Relator Especial para que continuara reflexionando
sobre esta cuestion, hiciera las recomendaciones pertinentes en sus futuros informes
y recabaray tuviera en cuenta a este respecto las opiniones de los gobiernos y de las
organizaciones no gubernamental es;

11. Invita a los gobiernos y a las organizaciones no gubernamentales a
cooperar plenamente con el Relator Especial en el cumplimiento de dicha tarea;

12. Decide seguir ocupandose de la cuestion.
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Proyecto deresolucién ||
Convencion I nternacional sobre la Eliminaciéon de todas
las For mas de Discriminacion Racial

La Asamblea General,

Recordando sus anteriores resoluciones sobre la Convencién Internacional
sobre la Eliminacion de todas |as Formas de Discriminacion Racial 1, la mas reciente
delas cuales es laresolucion 59/176, de 20 de diciembre de 2004,

Teniendo presente la Declaracion y Programa de Accion de Viena aprobados por
la Conferencia Mundial de Derechos Humanos el 25 de junio de 19932, en particular la
seccion I1.B de la Declaracion, relativaalaigualdad, la dignidad y latolerancia,

Reiterando la necesidad de intensificar la lucha para eliminar el racismo en
todas sus formas, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia en el mundo entero,

Reiterando también la importancia de la Convencion, que es uno de los
instrumentos de derechos humanos de mas amplia aceptacion aprobados bajo
los auspicios de las Naciones Unidas,

Reafirmando que la adhesién universal a la Convencion y su pleno
cumplimiento tienen importancia primordial para la promocion de laigualdad y la
no discriminacién en el mundo, como se afirma en la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban aprobados el 8 de septiembre de 2001 por la Conferencia
Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas
Conexas de Intolerancias,

Consciente de la importancia de las contribuciones del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién Racial ala aplicacion efectiva de la Convencion y
a la labor de las Naciones Unidas en la lucha contra el racismo, la discriminacion
racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia,

Destacando la obligacion de todos los Estados partes en la Convencién de
adoptar medidas legislativas, judiciales y de otra indole para aplicar cabalmente las
disposiciones de la Convencion,

Recordando su resolucién 47/111, de 16 de diciembre de 1992, en la que acogi6
con beneplécito la decision, adoptada el 15 de enero de 1992 en la 142 Reunién de los
Estados partes en la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacién Racial, de enmendar el pérrafo 6 del articulo 8 de la
Convencion y afiadir un nuevo parrafo, como pérrafo 7 del articulo 8, afin de que el
Comité se financiara con cargo a presupuesto ordinario de las Naciones Unidas?,
y reiterando su profunda preocupacion por el hecho de que la enmienda a la
Convenciodn alin no haya entrado en vigor,

Subrayando la importancia de que el Comité pueda funcionar sin trabas y
disponga de todas las facilidades necesarias para el cumplimiento efectivo de sus
funciones con arreglo ala Convencion,

1 Resolucion 2106 A (XX), anexo.

2 A/CONF.157/24 (Part 1), cap. I11.

3 Véase A/CONF.189/12 y Corr.1, cap. |.
4V éase CERD/SP/45, anexo.
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I
Informes del Comité parala Eliminacién de la Discriminacién Racial

1. Toma nota de los informes presentados por el Comité parala Eliminacion
de la Discriminacion Racial sobre la labor realizada en sus periodos de sesiones 66°
y 67°5,y 68° y 69°6;

2. Encomia a Comité por sus aportaciones a la aplicacion efectiva de la
Convencion Internacional sobre la Eliminaciéon de todas las Formas de
Discriminacion Racial!, especialmente mediante el examen de los informes
presentados de conformidad con el articulo 9 de la Convencidn, las medidas
adoptadas en relaciéon con las comunicaciones presentadas de conformidad con el
articulo 14, asi como los debates teméticos, que contribuyen a la prevencion y
eliminacion del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas
deintolerancig;

3.  Exhorta alos Estados partes a que cumplan la obligacion que les incumbe,
conforme al parrafo 1 del articulo 9 de la Convencion, de presentar puntualmente
sus informes periddicos sobre |as medidas adoptadas para aplicar la Convencion;

4, Expresa su preocupacion por e elevado ndmero de informes, en
particular informes iniciales, que estan retrasados y siguen retrasandose, lo que
constituye un obstaculo ala plena aplicacion de la Convencioén;

5. Alienta alos Estados partes en la Convencién cuyos informes estén muy
retrasados a que aprovechen los servicios de asesoramiento y la asistencia técnica
gue la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos puede prestar alos que la soliciten para preparar los informes;

6. Alienta al Comité a que siga cooperando e intercambiando informacién
con los 6rganos y mecanismos de las Naciones Unidas, en particular con el
Consegjo de Derechos Humanos, la Subcomisién de Promocién y Proteccidn de los
Derechos Humanos y el Relator Especial sobre las formas contemporaneas
de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia y
con las organizaciones intergubernamentales, asi como con las organizaciones no
gubernamentales;

7. Alienta alos Estados partes a que sigan teniendo en cuenta la perspectiva
de género en sus informes al Comité y pide a éste que adopte también una
perspectiva de género en la ejecucion de su mandato;

8.  Observa con reconocimiento el empefio del Comité en el seguimiento de
la Declaracion y el Programa de Accién de Durban?,

9.  Expresa su reconocimiento por los esfuerzos realizados hasta ahora por el
Comité para mejorar la eficiencia de sus métodos de trabajo y le alienta a proseguir
sus actividades en este sentido;

10. Acoge con satisfaccion en este contexto las medidas complementarias
adoptadas por el Comité en relacion con sus observaciones finales y recomendaciones,

5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 18 (A/60/18).
6 |bid., sexagésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 18 (A/61/18).
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como la decision de designar un coordinador? y aprobar orientaciones para €l
seguimientos;

11. Alienta a los miembros del Comité a que sigan participando en las
reuniones anuales entre comités y en las reuniones de presidentes de los 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos, especialmente con miras a
asegurar un enfoque mas coordinado de las actividades del sistema de organos
creados en virtud de tratados y la normalizacion de los informes;

[
Situacion financiera del Comité parala Eliminacion
dela Discriminacion Racial

12. Toma nota del informe del Secretario General sobre la situacion
financiera del Comité parala Eliminacion de la Discriminacién Racial ©;

13. Expresa su profunda preocupacién por el hecho de que varios Estados
partes en la Convencién Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial no hayan cumplido todavia sus obligaciones financieras,
como se indica en el informe del Secretario General, y exhorta encarecidamente a
todos los Estados partes que estén en mora a que cumplan sus obligaciones
financieras pendientes con arreglo a péarrafo 6 del articulo 8 de la Convencidn;

14. Insta encarecidamente a los Estados partes en la Convencién a que
aceleren sus procedimientos internos de ratificacion de la enmienda de la
Convencidn relativa a la financiacion del Comité y a que con prontitud notifiquen
por escrito al Secretario General su aceptacion de la enmienda decidida el 15 de
enero de 1992 en la 142Reunién de los Estados partes en la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial®,
enmienda que la Asamblea General hizo suya en su resolucion 47/111 y que fue
nuevamente reiterada en la 16* Reunién de los Estados partes el 16 de enero
de 1996;

15. Pide a Secretario Genera que siga velando por que se tomen
disposiciones financieras adecuadas y proporcionando el apoyo necesario, incluido
un nivel suficiente de asistencia de la Secretaria, para que e Comité pueda
funcionar y hacer frente a su creciente volumen de trabgjo;

16. Pide también al Secretario General que invite a los Estados partes en la
Convencidn que estén en mora a pagar las sumas pendientes y que le presente un
informe al respecto en su sexagésimo tercer periodo de sesiones;

7 Véase ibid., sexagésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 18 (A/60/18), anexo I V.
8 |bid., sexagésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 18 (A/61/18), anexo V1.
9 A/61/186.
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1
Situacion de la Convencion I nternacional sobrela Eliminacién detodas
las For mas de Discriminacién Racial

17. Toma nota del informe del Secretario General acerca de la situacion de
laConvencién Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial 19;

18. Expresa su satisfaccion por €l hecho de que sean ya ciento setenta 'y tres
los Estados que han ratificado la Convencién o se han adherido a ella;

19. Insta alos Estados partes a que cumplan plenamente sus obligaciones en
virtud de la Convencion y a que tengan en cuenta las observaciones finales y las
recomendaciones generales del Comité;

20. Reafirma su conviccion de que la ratificacion de la Convencién o la
adhesion a ella con caracter universal y la aplicacion de sus disposiciones son
necesarias para luchar eficazmente contra el racismo, la discriminacion racial, la
xenofobia y las formas conexas de intolerancia y para cumplir los compromisos
asumidos con arreglo a la Declaracién y el Programa de Accién de Durban® y
expresa su decepcion por el hecho de que su ratificacion universal no se haya
logrado en la fecha prevista de 2005;

21. Insta atodos los Estados que alin no sean partes en la Convencion a que
laratifiquen o se adhieran a ella con caréacter urgente;

22. Insta alos Estados que presenten reservas a la Convencion a que limiten
su alcance y las formulen de la manera mas precisay especifica posible a fin de que
ninguna de ellas sea incompatible con el objetivo y el propésito de la Convencion,
revisen periddicamente sus reservas con miras a retirarlas y retiren las que sean
contrarias al objetivo y el propdsito de la Convencion;

23. Observa que el nimero de Estados partes en la Convencion que han
hecho la declaracion prevista en su articulo 14 asciende actualmente a cuarenta y
nueve, y pide a los Estados partes que aun no lo hayan hecho que consideren la
posibilidad de hacer esa declaracion;

24. Invita a Presidente del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion
Racial a que le presente en su sexagésimo tercer periodo de sesiones un informe oral
sobre la labor del Comité en relacion con el tema titulado “Eliminacién del racismo
y ladiscriminacion racial”;

25. Decide examinar en su sexagésimo tercer periodo de sesiones, en
relacion con el tema titulado “Eliminacion del racismo y la discriminacion racial”,
los informes del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial sobre
lalabor realizada en sus periodos de sesiones 70° y 71°, y 72° y 73°, el informe
del Secretario General sobre la situacion financiera del Comité y el informe
del Secretario General sobre la situacién de la Convencion.

10 A/61/260.
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Proyecto deresolucién 111

Actividades mundiales para la eliminacion total del racismo,
la discriminacion racial, la xenofobia y las for mas conexas
deintoleranciay parala aplicacién y el seguimiento generales
dela Declaracion y el Programa de Accion de Durban

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 60/144, de 16 de diciembre de 2005, en la que
reiter6 su firme determinacion de continuar sus actividades mundiales para la
eliminacion total del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia y para la aplicacién y el seguimiento generales y efectivos
de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban aprobados por la Conferencia
Mundial contra el Racismo, la Discriminacién Racial, la Xenofobia y las Formas
Conexas de Intolerancia, celebrada en Durban (Sudafrica) del 31 de agosto a 8 de
septiembre de 200112,

Recordando también su resolucién 59/177, de 20 de diciembre de 2004, en la
gue consolidé firmemente la campafia mundial encaminada a eliminar totalmente el
racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia
y reconoci6 la absoluta e imperiosa necesidad de la voluntad politica para cumplir
los compromisos contraidos en la Declaracion y el Programa de Accién de Durban,

Recordando ademas su resolucion 58/160, de 22 de diciembre de 2003, en la
gue decidio prestar especial atencion ala aplicacién concreta de la Declaracion y el
Programa de Accién de Durban como solida base de un consenso amplio para
adoptar nuevas medidas e iniciativas encaminadas a eliminar totalmente el flagelo
del racismo,

Recordando su resolucion 57/195, de 18 de diciembre de 2002, en la que
menciond las importantes funciones y responsabilidades de los diversos érganos de
las Naciones Unidas y otros interesados en los planos internacional, regional y
nacional, en particular la Comisién de Derechos Humanos, y su resolucion 56/266,
de 27 de marzo de 2002, en la que hizo suyos la Declaracién y el Programa de
Accion de Durban, que constituian una base sdlida para tomar nuevas medidas e
iniciativas encaminadas a eliminar totalmente el flagelo del racismo,

Reiterando que todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y
derechos y tienen la capacidad de hacer una contribucion constructiva a desarrollo
y bienestar de su sociedad, y que todas las doctrinas de superioridad racial son
cientificamente falsas, moralmente condenables, socialmente injustas y peligrosas y
deben rechazarse, al igual que las teorias que tienen por objeto determinar la
existencia de distintas razas humanas,

Convencida de que el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia se manifiestan de diferente manera respecto de las
mujeres y las nifias y pueden ser uno de los factores que conducen al deterioro de
sus condiciones de vida, la pobreza, la violencia, multiples tipos de discriminacion y
la restriccion o negacion de sus derechos humanos, y reconociendo |a necesidad de
integrar la perspectiva de género en las politicas, estrategias y programas de accién

1 Véase A/CONF.189/12 y Corr.1, cap. |.
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pertinentes contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia a fin de abordar los mltiples tipos de discriminacion,

Recordando la resolucion 1/5 del Consgjo de Derechos Humanos, de 30 de
junio de 20062,

Tomando nota de las resoluciones de la Comision de Derechos Humanos
2002/68, de 25 de abril de 20023, 2003/30, de 23 de abril de 20034, 2004/88, de
22 de abril de 20045, y 2005/64, de 20 de abril de 20056, por las que la comunidad
internacional puso en marcha mecanismos para lograr la aplicacion efectiva de la
Declaracion y el Programa de Accién de Durban,

Subrayando la primacia de la voluntad politica, la cooperacién internacional y
la financiacion suficiente a nivel nacional, regional e internacional para aplicar con
éxito el Programa de Accién de Durban,

Alarmada por el aumento de la violencia racista y las ideas xen6fobas en
muchas partes del mundo, en los circulos politicos, en la opinion publicay en la
sociedad en general como consecuencia, entre otras cosas, del resurgimiento de las
actividades de asociaciones establecidas a partir de plataformas y textos
constitutivos racistas y xendfobos, y del uso persistente de esos textos y plataformas
para promover o alentar ideologias racistas,

Subrayando la importancia de eliminar urgentemente las tendencias
persistentes y violentas relacionadas con el racismo y la discriminacién racial, y
consciente de que la impunidad, en cualquiera de sus formas, de los delitos
motivados por actitudes racistas y xenéfobas contribuye a debilitar el estado de
derecho y la democracia, tiende a favorecer la repeticion de dichos delitos y
requiere una cooperacion y una accion resueltas para su erradicacion,

Acogiendo con beneplacito la determinacion de la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos de definir el perfil y aumentar la
visibilidad de la lucha contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las
formas conexas de intolerancia y su intencion de integrarla como cuestion
intersectorial en las actividades y los programas de su Oficina,

Tomando nota del informe del Secretario General 7, del informe provisional del
Relator Especial sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial,
xenofobia y formas conexas de intoleranciag, y de la decision 1/102 del Consgjo de
Derechos Humanos, de 30 de junio de 20069,

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de sesiones,
Suplemento No. 53 (A/61/53), primera parte, cap. 1. A, resolucion 1/5.

3 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2002, Suplemento No. 3y
correccién (E/2002/23 y Corr.1), cap. II, secc. A.

4 1bid., 2003, Suplemento No. 3 (E/2003/23), cap. I, secc. A.

5 |bid., 2004, Suplemento No. 3 (E/2004/23), cap. Il, secc. A.

6 lbid., 2005, Suplemento No. 3 (E/2005/23), cap. Il, secc. A.

7 AI61/337.

8 A/61/335.

9 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de sesiones,
Suplemento No. 53 (A/61/53), primera parte, cap. |1. B.
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I
Principios gener ales basicos

1. Reconoce que la prohibicién de la discriminacion racial, €l genocidio, el
crimen de apartheid y la esclavitud, definida en las obligaciones que imponen los
instrumentos de derechos humanos correspondientes, no admite excepcion;

2. Observa con profunda preocupacion y condena categéricamente todas
las formas de racismo y discriminacion racial, incluidos los actos conexos de
violencia por motivos raciales, xenofobia e intolerancia, asi como las actividades y
organizaciones propagandisticas que tratan de justificar o promover de cualquier
modo el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia;

3. Expresa su profunda preocupacion por las recientes tentativas de
establecer jerarquias entre las formas de racismo, discriminacion racial, xenofobia e
intolerancia conexa que estan apareciendo y resurgiendo e insta a los Estados a que
adopten medidas para combatir estos flagelos con el mismo ahinco y vigor, a fin de
impedir esta practicay proteger alas victimas;

4. Destaca que los Estados y las organizaciones internacionales tienen la
responsabilidad de asegurar que las medidas adoptadas en la lucha contra el
terrorismo no entrafien discriminacion en sus propoésitos o efectos por motivos de
raza, color, ascendencia u origen nacional o étnico, e insta a todos los Estados a que
eliminen o eviten los estereotipos raciales en cualquiera de sus formas;

5.  Reconoce que los Estados deben aplicar y hacer cumplir medidas
legidlativas, judiciales, reglamentarias y administrativas adecuadas y eficaces de
prevenciéon y proteccion contra los actos de racismo, discriminacion racial,
xenofobia y formas conexas de intolerancia, contribuyendo de ese modo a prevenir
las violaciones de | os derechos humanos;

6. Reconoce también que el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia
y las formas conexas de intolerancia se producen por motivos de raza, color, linaje u
origen nacional o étnico y que las victimas pueden sufrir formas mditiples o
agravadas de discriminacion por otros motivos conexos, como €l sexo, el idioma, la
religion, las opiniones politicas o de otra indole, el origen social, la situacién
econdmica, el nacimiento u otra condicién;

7. Reafirma que toda apologia del odio nacional, racial o religioso que
constituya incitacion a la discriminacion, la hostilidad o la violencia estara
prohibida por laley;

8. Insiste en que los Estados tienen la responsabilidad de adoptar medidas
eficaces para combatir los actos delictivos motivados por €l racismo, la discriminacion
racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, entre ellas, medidas para
asegurar que tales motivos sean considerados agravantes a los efectos de la sentencia,
impedir que esos delitos queden impunes 'y asegurar el imperio de laley;

9. Insta a todos los Estados a que examinen y, cuando sea necesario,
modifiquen sus leyes, politicas y précticas de inmigracion para que no entrafien
discriminacion racial y sean compatibles con sus obligaciones dimanantes de los
instrumentos internacional es de derechos humanos;

10. Condena €l uso indebido de los medios de difusion impresos,
audiovisuales y €electrénicos y las nuevas tecnologias de la comunicacion, incluida
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la Internet, para instigar a la violencia motivada por el odio racial, y exhorta a los
Estados a que adopten todas las medidas necesarias para combatir esta forma de
racismo, de conformidad con los compromisos contraidos en la Declaracion y €l
Programa de Accién de Durban', en particular el pérrafo 147 del Programa de
Accién, ateniéndose a las normas internacionales y regionales vigentes en materia
de libertad de expresion y tomando todas las medidas necesarias para garantizar el
derecho alalibertad de opinion y expresion;

11. Alienta atodos los Estados a que incluyan en sus planes de estudios y sus
programas sociales a todos los niveles, seguin proceda, el conocimiento, latolerancia
y €l respeto de todas las culturas, civilizaciones, y religiones y de todos los pueblos
y paises;

12. Destaca que los Estados tienen la responsabilidad de incorporar la
perspectiva de género en la concepcion y preparacion de medidas de prevencion,
educacion y proteccion destinadas a erradicar el racismo, la discriminacion racial, la
xenofobia y las formas conexas de intolerancia a todos los niveles, para asegurar
gue se tenga en cuenta efectivamente la distinta situacion de la mujer y el hombre;

I
Convencion Internacional sobrela Eliminacion de todas las For mas
de Discriminacion Racial

13. Reafirma que la adhesién universal a la Convencién Internacional sobre
la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Raciall®© y su plena
aplicacion revisten suma importancia para luchar contra el racismo, la
discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, incluidas
las formas contemporaneas de racismo y discriminacién racial, y para promover la
igualdad y la no discriminacién en el mundo;

14. Reitera el llamamiento que hizo la Conferencia Mundial contra €l
Racismo, la Discriminacién Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia en el parrafo 75 del Programa de Accién de Durban' para lograr la
ratificacion universal de la Convencidon en 2005 y para que todos los Estados
consideraran la posibilidad de formular la declaracion prevista en €l articulo 14 de
la Convencion, y hace suya la profunda preocupacion expresada por la Comision de
Derechos Humanos en su resolucion 2005/64° por el hecho de que, con ciento
setentay tres ratificaciones y sélo cuarentay nueve declaraciones, lamentablemente
no se ha cumplido el plazo establecido por la Conferencia para la ratificacion
universal;

15. Insta, teniendo en cuenta lo anterior, a la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos a que mantenga y actualice
periédicamente en su sitio web una lista de los paises que alin no ha ratificado la
Convencion y a que aliente a esos paises aratificarlalo antes posible;

16. Expresa preocupacion por las considerables demoras en la presentacion
de informes atrasados al Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial,
situacion que impide al Comité funcionar con eficacia, hace un firme llamamiento a
todos los Estados partes en la Convencién para que cumplan las obligaciones que les
impone el tratado y reafirma la importancia de prestar asistencia técnica a los paises
gue la soliciten para preparar sus informes al Comité;

10 Resolucién 2106 A (XX), anexo.
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17. Invita alos Estados partes en la Convencién a que ratifiquen la enmienda
del articulo 8 de la Convencidn, relativa a la financiacion del Comité, y pide que se
asignen suficientes recursos adicionales con cargo a presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas para que el Comité pueda desempefiar cabal mente su mandato;

18. Insta atodos los Estados partes en la Convencion a que intensifiquen sus
esfuerzos por cumplir las obligaciones que han contraido en virtud del articulo 4 de
la Convencion, teniendo debidamente en cuenta los principios enunciados en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos'! y en el articulo 5 de la Convencion;

19. Acoge con beneplacito la labor realizada por el Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion Racial para aplicar la Convencion a las formas
nuevas y contemporaneas de racismo y discriminacion racial;

20. Recuerda que el Comité sostiene que la prohibicion de difundir ideas
basadas en la superioridad o el odio raciales es compatible con el derecho a la
libertad de opinién y expresion contemplado en el articulo 19 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanosy en el articulo 5 de la Convencion;

21. Acoge con beneplacito la insistencia del Comité en la importancia del
seguimiento de la Conferencia Mundial y las medidas recomendadas para mejorar la
aplicacion de la Convencion y el funcionamiento del Comitélz;

[l
Aplicacion y seguimiento generales de la Declaracion y el Programa
deAccion de Durban

22. Reconoce que los resultados de la Conferencia Mundial contra el
Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia estan en pie de igualdad con los resultados de las grandes conferencias
y cumbres y los periodos extraordinarios de sesiones de las Naciones Unidas sobre
derechos humanos y cuestiones sociales;

23. Reconoce también que la Conferencia Mundial, tercera conferencia
mundial contra el racismo, fue muy diferente a las dos anteriores, como demuestra
la inclusion en su titulo de dos importantes elementos relativos a las
manifestaciones contemporaneas del racismo, a saber, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia;

24. Insiste en que la responsabilidad basica de luchar eficazmente contra el
racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia
corresponde a los Estados y, a tal efecto, destaca que los Estados tienen la
responsabilidad primordial de asegurar que se cumplan plenay efectivamente todos
los compromisos y recomendaciones que figuran en la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban';

25. Insiste también en el papel fundamental y complementario que
desempefian las instituciones nacionales de defensa de los derechos humanos, los
drganos y centros regionales y la sociedad civil, en colaboracion con los Estados,
para conseguir |os objetivos de la Declaracion y el Programa de Accidn de Durban;

11 Resolucion 217 A (111).
12V éase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de

sesiones, Suplemento No. 18 (A/57/18), cap. XI, seccs. Ey F.
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26. Acoge con beneplacito las medidas adoptadas por numerosos gobiernos,
en particular la elaboracion y ejecucion de planes de accion nacionales para
combatir el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia, y las medidas tomadas por las instituciones nacionales y
organizaciones no gubernamentales de defensa de los derechos humanos para lograr
la plena aplicacion de la Declaracién y el Programa de Accion de Durban, y afirma
que esta tendencia demuestra el compromiso de eliminar todos los flagelos del
racismo a nivel nacional;

27. Exhorta a todos los Estados que ain no han preparado sus planes de
accion nacionales para combatir el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia 'y
las formas conexas de intolerancia a que cumplan los compromisos contraidos en la
Conferencia Mundial;

28. Exhorta también a todos los Estados a que formulen y apliquen sin
demora, a nivel nacional, regional e internacional, politicas y planes de accion para
combatir el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia, incluidas sus manifestaciones basadas en el género;

29. Insta alos Estados a que apoyen las actividades de los 6rganos o centros
regionales existentes para combatir el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia
y las formas conexas de intolerancia en sus respectivas regiones, y recomienda que
se establezcan 6rganos de ese tipo en todas las regiones donde alin no existan;

30. Reconoce que la sociedad civil desempefia un papel fundamental en la
lucha contra el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas
de intolerancia, en particular mediante la prestacion de asistencia a los Estados para
el establecimiento de normas y estrategias, la adopcion de medidas y la accién
contra esas formas de discriminacién y su aplicacion ulterior;

31. Decide que la Asamblea General, mediante su funcion de formulacién de
politicas, el Consgjo Econdémico y Social, con su funcion de orientacion y
coordinacién generales, de conformidad con sus atribuciones respectivas en virtud
de la Carta de las Naciones Unidas y la resolucion 50/227 de la Asamblea, de 24 de
mayo de 1996, y el Consejo de Derechos Humanos constituyan un proceso
intergubernamental tripartito para la aplicacion y el seguimiento generales de la
Declaracion y el Programa de Accién de Durban;

32. Destaca y reafirma su funciébn como principal mecanismo
intergubernamental encargado de formular y evaluar la politica en cuestiones del
ambito econdmico, social y otras esferas conexas, de conformidad con el Capitulo
IX dela Carta, incluso en laaplicacion y el seguimiento generales de los objetivos y
metas fijados en las principales conferencias y cumbres y los periodos
extraordinarios de sesiones de las Naciones Unidas;

33. Decide convocar para 2009 una conferencia de examen de la aplicacion
de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban, que se celebrara en el marco
de la Asamblea General, y, con ese fin, pide al Consegjo de Derechos Humanos que
inicie los preparativos de esa conferencia, utilizando los tres mecanismos de
seguimiento existentes, y formule un plan concreto y presente anualmente
actualizaciones e informes sobre la cuestion a partir de 2007;

34. Reafirma que el Consgjo de Derechos Humanos tendréa un papel central
en la supervision de la aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion de
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Durban dentro del sistema de las Naciones Unidas y en el asesoramiento de la
Asamblea General a ese respecto;

35. Expresa su reconocimiento por la constante labor de seguimiento de la
Conferencia Mundial realizada por el Grupo de Trabajo Intergubernamental sobre la
aplicacion efectiva de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban, el grupo
de expertos eminentes independientes y el Grupo de Trabajo de Expertos sobre las
personas de ascendencia africana;

36. Acoge con beneplacito las conclusiones y recomendaciones del Grupo de
Trabajo Intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la Declaracion y el
Programa de Accion de Durban, en su cuarto periodo de sesiones, en particular su
identificacion y/o examen de lagunas de fondo y de procedimiento, y €l pedido de
que se nombre a cinco expertos altamente calificados para que sigan estudiando el
contenido y alcance de estas lagunas en los ambitos determinados en las
conclusiones de la Presidencia del seminario de alto nivel y en otros ambitos, y para
gue, en consulta con los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos,
el Relator Especial sobre las formas contemporédneas de racismo, discriminacion
racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia y otros titulares de mandatos
pertinentes, elaboren un documento basico con recomendaciones concretas sobre las
formas de llenar estas lagunas, entre otras cosas, mediante la elaboracién de un
nuevo protocolo de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacion Racial o la aprobacion de nuevos instrumentos; y de que
el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial siga analizando las
medidas que pueden adoptarse para reforzar la aplicacion de la Convencion y sus
propuestas relativas a las evaluaciones y el examen de la aplicacién de los
instrumentos internacional es de derechos humanos vigentes por |os Estados partes'y,
con este fin, alienta a Grupo de Trabgjo Intergubernamental a seguir trabajando en
la elaboracion de normas internacionales complementarias de conformidad con la
Declaracion y el Programa de Accién de Durban;

37. Reconoce que la movilizacion de recursos, el establecimiento efectivo de
alianzas a nivel mundial y la cooperacion internacional en el contexto de los
parrafos 157 y 158 del Programa de Accion de Durban son indispensables para
cumplir satisfactoriamente los compromisos contraidos en la Conferencia Mundial
y, a este respecto, insiste en la importancia del mandato del grupo de expertos
eminentes independientes sobre la aplicacion de la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban, especialmente a fin de movilizar la voluntad politica necesaria
para que la Declaracion y €l Programa de Accion puedan aplicarse con éxito;

38. Pide a Secretario General que proporcione |0os recursos necesarios para
el cumplimiento eficaz de los mandatos del Grupo de Trabajo Intergubernamental
sobre la aplicacion efectiva de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban,
el Grupo de Trabajo de Expertos sobre las personas de ascendencia africana y el
grupo de expertos eminentes independientes sobre la aplicacion de la Declaracion y
el Programa de Accién de Durban;

39. Expresa preocupacion por la creciente incidencia del racismo en diversos
eventos deportivos, observa con reconocimiento los esfuerzos realizados por
algunos o6rganos directivos de las distintas disciplinas deportivas para combatir el
racismo y, a este respecto, invita a todos los 6rganos deportivos internacionales a
que promuevan, por conducto de sus federaciones nacionales, regionales e
internacionales, un mundo de |os deportes sin racismo ni discriminacion racial;
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40. Invita, en este contexto, a la Federacion Internacional de Futbol
Asociacion a que, en relacion con la Copa Mundia de Futbol, que se celebrara en
2010 en Sudéfrica, considere la posibilidad de introducir un claro mensaje sobre €l
no al racismo en el fatbol y pide al Secretario General que transmita esta invitacion
a la Federacion y sefiale el problema del racismo en los deportes a la atencién de
otros érganos deportivos internacional es competentes y, a este respecto, agradece las
medidas conjuntas adoptadas por el Gobierno de Alemania, el Secretario General y
el Relator Especial sobre el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia durante la Copa Mundial de Futbol de 2006;

v

Relator Especial sobre las formas contempor aneas de racismo,
discriminacion racial, xenofobia y for mas conexas de intolerancia,
y seguimiento de sus visitas

41. Expresa su pleno apoyo y reconocimiento al Relator Especial sobre las
formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas
conexas de intolerancia por su labor, y lo alienta a que la continue;

42. Reitera su llamamiento a todos los Estados Miembros, organizaciones
intergubernamentales, organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones
Unidas y organizaciones no gubernamentales para que cooperen plenamente con el
Relator Especial, y exhorta a los Estados a que consideren la posibilidad de dar una
respuesta favorable a sus solicitudes de visita para que pueda cumplir su mandato de
forma cabal y eficaz;

43. Reconoce con profunda preocupacién el aumento del antisemitismo, la
cristianofobia y la islamofobia en diversas partes del mundo, asi como el
surgimiento de movimientos raciales y violentos basados en el racismo y en ideas
discriminatorias contra comunidades arabes, cristianas, judias y musulmanas, asi
como contra todas las comunidades religiosas, comunidades de personas de
ascendencia africana, comunidades de personas de ascendencia asiatica,
comunidades indigenas y otras comunidades;

44. Alienta al Relator Especial y a la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, en particular la Dependencia de lucha
contra |la discriminacién, a que estrechen su colaboracion;

45. Insta a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos a que preste a los Estados que lo soliciten servicios de asesoramiento y
asistencia técnica para que puedan aplicar plenamente las recomendaciones del
Relator Especial;

46. Pide al Secretario General que proporcione a Relator Especial todos los
recursos humanos y financieros que necesite para cumplir su mandato de manera
eficiente, eficaz y rapida y para que pueda presentarle un informe provisional en su
sexageésimo segundo periodo de sesiones;

47. Toma nota de las recomendaciones que figuran en el informe provisional
del Relator Especial®, e insta a los Estados Miembros y a otros interesados
pertinentes a considerar |a posibilidad de aplicar esas recomendaciones;

48. Pide a Relator Especial que siga prestando particular atencion al efecto
negativo del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
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intolerancia sobre el pleno goce de los derechos civiles, culturales, econdmicos,
politicos y sociales por las minorias nacionales, étnicas, religiosas y linguisticas, las
poblaciones inmigrantes, los solicitantes de asilo y los refugiados;

49. Invita a los Estados Miembros a que demuestren un mayor compromiso
con la lucha contra el racismo en el deporte llevando a cabo actividades de
educacion y sensibilizacién y condenando enérgicamente a los responsables de
incidentes racistas, en cooperacién con las organizaciones deportivas nacionales
e internacionales;

Y,
Cuestiones generales

50. Pide a Secretario General que le presente un informe sobre la aplicacion
de la presente resolucién en su sexagésimo segundo periodo de sesiones;

51. Decide seguir examinando esta importante cuestion en su sexagésimo
segundo periodo de sesiones en relacion con el tema titulado “Eliminacion del
racismo y ladiscriminacion racial”.
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